
Krótkofalówka
Numer katalogowy: WLTK0300BU

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, The Netherlands 01/20

Przedmowa

Dziękujemy za zakup urządzenia Nedis WLTK0300BU.
Niniejszy dokument jest instrukcją użytkownika i zawiera wszystkie informacje dotyczące prawidłowego, skutecznego i
bezpiecznego użytkowania produktu.
Niniejsza instrukcja jest adresowana do użytkownika końcowego. Przed przystąpieniem do instalacji lub użytkowania produktu
należy uważnie przeczytać niniejsze informacje.
Zawsze przechowuj te informacje razem z produktem – do użycia w przyszłości.

Opis produktu

Przeznaczenie
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do używania jako dwukierunkowy system komunikacji na duże odległości do 3 km.
Produkt nie jest przeznaczony do użytku zawodowego.
Przed instalacją i użyciem należy zapoznać się z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi tego produktu.
Wszelkie modyfikacje produktu mogą mieć wpływ na bezpieczeństwo, gwarancję i działanie.

Specyfikacja

Produkt Krótkofalówka

Numer katalogowy WLTK0300BU

Wymiary (dł. x szer. x wys.) 120 x 49 x 32 mm

Odległość transmisji
Do 3 km (w zależności od ukształtowania terenu i
warunków)

Kanały częstotliwości 3

Automatyczne skanowanie kanałów Tak

Częstotliwość robocza 446 MHz

Maksymalna moc transmisji ≤ 0,5 W

Kody CTSS (do prywatnej rozmowy) 1

Wciśnij, aby rozmawiać (PTT) Tak
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Wodoodporna Nie

Żywotność baterii Do 3 godzin

Czas czuwania Do 24 godzin

Automatyczne oszczędzanie baterii Tak

Akumulator 2 x 3 baterie AAA (brak w zestawie)

Maksymalne wartości SAR 0,058 W/kg dla FM 12,5 KHz

Główne części (rysunek A)

A

1 Antena

2 Otwieranie karabińczyka

3 Przycisk Kanał

4 Przycisk zasilania

5 LED-owy wskaźnik kanału 1

6 LED-owy wskaźnik kanału 2

7 Przycisk PTT/rozmowy

8 Głośnik

9 Komora baterii

q Pokrywa komory baterii

w Śruba
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e Klamra

Instrukcje bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE
Przed użyciem przeczytaj dokładnie instrukcję obsługi. Zachowaj instrukcję do wglądu.
Urządzenie należy eksploatować wyłącznie w sposób opisany w niniejszej instrukcji.
Nie używaj produktu, jeśli jakakolwiek jego część jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymień uszkodzony lub
wadliwy produkt.
Produktu nie można wykorzystywać do kontaktu ze służbami ratunkowymi.
Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
Nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, otwartego ognia lub ciepła.
Nie narażaj produktu na działanie wody lub wilgoci.
Ten produkt może być serwisowany wyłącznie przez wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszyć ryzyko porażenia
prądem elektrycznym.
Informacje dotyczące bezpieczeństwa baterii można znaleźć w instrukcji obsługi baterii.
Baterie nienadające się do ponownego ładowania nie powinny być doładowywane.
Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.
Nie wywołuj zwarcia ogniwa lub baterii.
Nie przechowuj ogniw lub baterii byle jak w pudełku lub szufladzie, gdzie może dojść do zwarcia między nimi lub do
zwarcia z metalowymi przedmiotami.
Nie wyjmuj ogniwa lub baterii z oryginalnego opakowania do czasu użycia.
Nie narażaj ogniw ani baterii na wstrząsy mechaniczne.
W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopuścić do kontaktu cieczy ze skórą lub oczami. W przypadku kontaktu
przemyć skażone miejsce dużą ilością wody i zasięgnąć porady lekarza.
Przestrzegaj oznaczeń plus (+) i minus (-) na baterii, akumulatorze i sprzęcie oraz zadbaj o prawidłowe użytkowanie.
Nie używaj baterii, która nie jest przeznaczona do użytku z tym urządzeniem.
Korzystanie z baterii przez dzieci powinno być nadzorowane.
W przypadku połknięcia ogniwa lub baterii niezwłocznie zasięgnij porady lekarza.
Zawsze kupuj baterie zalecane przez producenta produktu.
Utrzymuj ogniwa i baterie w stanie czystym i suchym.
Jeśli styki ogniwa lub baterii ulegną zabrudzeniu, przetrzyj je czystą, suchą szmatką.
Używaj baterii tylko do zastosowania, do którego jest przeznaczona, zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji.
Jeśli to możliwe, wyjmij baterię z produktu, gdy nie jest używany.
Odpowiednio zutylizuj rozładowane baterie.
Niektóre urządzenia bezprzewodowe mogą zakłócać działanie wszczepianych urządzeń medycznych oraz innego sprzętu
medycznego, takiego jak rozruszniki serca, implanty ślimakowe i aparaty słuchowe. Aby uzyskać więcej informacji,
skonsultuj się z producentem urządzenia medycznego.

Symbole bezpieczeństwa zastosowane na produkcie

Ikona Opis

Aby sprzęt elektroniczny mógł być sprzedawany w UE, musi
być opatrzony znakiem CE. Oznakowanie CE wskazuje, że
produkt został oceniony przed wprowadzeniem na rynek oraz
spełnia unijne wymogi dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i
ochrony środowiska. Oznakowanie CE jest również czasami

3.07.2024, 09:09 Instrukcja użytkownika

https://cdn.nedis.com/manuals/html/WLTK0300BU/?locale=pl-PL 3/6



akceptowane jako środek zapewniający zgodność z
wymogami homologacji. Na przykład elementy elektroniczne,
które wymagają homologacji, a także oznakowania CE dla
kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) lub sprzętu
niskiego napięcia.

Wskazanie wyjaśniające, że produkt należy utylizować
osobno. Nie wyrzucać do kosza na śmieci.

Instalacja

Sprawdź zawartość opakowania
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i czy nie mają widocznych uszkodzeń. W przypadku braku lub uszkodzenia części
należy skontaktować się z biurem serwisowym Nedis B.V. za pośrednictwem strony internetowej: www.nedis.com.

Wkładanie baterii

B

Zdejmij zaczep do paska Ae z produktu przed otwarciem komory baterii A9.
1. Zdejmij zaczep do paska. Patrz B.
2. Odkręć pokrywę.
3. Otwórz komorę baterii A9.
4. Włóż 3 AAA baterie do komory baterii .
5. Zamknij komorę baterii.
6. Przymocuj pokrywę za pomocą śrubki.
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7. Wsuń zaczep, aby go zamocować.

Użycie

Użytkowanie produktu

Przycisk zasilania A4
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sek., aby włączyć lub wyłączyć
produkt. Rozlegnie się sygnał dźwiękowy.

Przycisk Kanał A3
Naciśnij, aby przełączać się między 3 kanałami.

Upewnij się, że obie krótkofalówki są ustawione na ten
sam kanał radiowy.

Przycisk PTT A7
Naciśnij krótko, aby wysłać sygnał połączenia. Sygnał
zostanie przesłany przez ustawiony kanał.
Naciśnij i przytrzymaj, aby rozmawiać.

Kanał częstotliwości
Produkt spełnia wszystkie wymagane standardy dla urządzeń radiowych wykorzystujących autoryzowane częstotliwości PMR
446. Korzystanie z tego dwukierunkowego produktu radiowego obejmuje publiczne kanały powietrzne i jego stosowanie może
podlegać lokalnym przepisom ustawowym lub wykonawczym. Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj się z organem
wydającym licencje radiowe.

Kanały częstotliwości Europa

1. 446.00625 MHz
2. 446.01875 MHz
3. 446.03125 MHz

Konserwacja

Regularnie czyść obudowę miękką, czystą i suchą szmatką. Unikaj środków ściernych, które mogą uszkodzić powierzchnię.
Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych, chemicznych środków czyszczących, takich jak amoniak, kwas lub aceton.
Nie czyść wnętrza produktu.

Gwarancja

Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowodują unieważnienie gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialności za szkody
spowodowane przez niewłaściwe użytkowanie produktu.

Wyłączenie odpowiedzialności

Projekt i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszystkie logo, marki i nazwy produktów są znakami towarowymi
lub zastrzeżonymi znakami towarowymi odpowiednich właścicieli i zostają niniejszym uznane za takie.
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Utylizacja

Ten symbol wskazuje, że na obszarze całej UE nie wolno składować tego produktu
razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec potencjalnym
szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanej utylizacji
odpadów, ponosisz odpowiedzialność za ich przetwarzanie, aby promować
zrównoważone ponowne wykorzystanie surowców. Aby oddać zużyte urządzenie,
należy zastosować się do systemu zwrotów i składowania lub zwrócić się do
sprzedawcy produktu. Może on zająć się przekazaniem produktu do przetworzenia
z korzyścią dla środowiska.

Deklaracja zgodności

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, że produkt WLTK0300BU naszej marki Nedis®, produkowany w
Chinach, został przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami i przepisami WE oraz że we wszystkich testach
uzyskał on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza się do rozporządzenia RED 2014/53/UE.

Pełną deklarację zgodności (oraz kartę danych bezpieczeństwa, jeśli dotyczy) można znaleźć i pobrać
tutaj: webshop.nedis.pl/wltk0300bu#support

Aby uzyskać dodatkowe informacje dotyczące zgodności, skontaktuj się z obsługą klienta:
Strona www: www.nedis.com
E-mail: service@nedis.com
Telefon: +31 (0)73-5991055 (w godzinach pracy)
Nedis B.V., de Tweeling 28
5215 MC ’s-Hertogenbosch, Holandia.
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